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Cihan Cakmak”

Erhan AYDIN’1n Eski Tiirk Yazitlar {izerinde yapmis oldugu ¢ok sayida
caligmadan biri olan Orhon Yazitlar1 (K6l Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk,
Ongi, Kiili Cor) adli eseri On S6z, Kisaltmalar ve Giris bdliimlerinin ardindan
Runiform (Runik) Yazi, Eski Tiirk Yazitlarimin Bulunusu ve Ik Calismalar, Eski
Tiirk Yazitlarmmin Bulundugu Yerler (Mogolistan Yazitlari, Yenisey Yazitlari;
Numaralandirilmis Yenisey Yazitlari, Numaralandirilmamis Yenisey Yazitlari,
Daglik Altay Yazitlar, Kurgizistan Yazitlari, Kol Tegin'in Kimligi ve Yaziti, Bilge
Kagan’in Kimligi ve Yaziti, Tonyukuk’un Kimligi ve Yaziti, Ongi Yaziti, Kiili
Cor’un Kimligi ve Yaziti, Dizin ve Kaynaklar boliimlerinden olusmaktadir.

Onsoz boliimiinde (s. 3-5) yazar Eski Tiirk Yazitlarinin Tiirklerin
bilinen en eski yazili metinleri oldugundan, bugiin Dogu Avrupa’da ele gegmis
yazitlarla birlikte elimizde runiform alfabe ile yazilmig bes yiiziin iizerinde
yazit bulundugundan, bu yazitlarin biiyiik boliimiiniin Yenisey ve Mogolistan
cografyasinda yer aldigindan soz ettikten sonra eserde hem tarihsel anlami1 hem
de satir sayisinin fazla olmasi nedeniyle Kol Tegin, Bilge Kagan ve Tonyukuk
I ve II, Ongi ve Kiili Cor Yazitlarinin runiform alfabe ile metni, yazi ¢evrimi
(transkripsiyon) ve Tiirkiye Tiirkcesi cevirisine yer vermistir. Yazar eserinin
her ne kadar Tiirk Dili ve Edebiyati ile Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretmenligi
Boliimleri i¢in ders kitabi niteliginde olsa da bilimsellikten higbir sekilde 6diin
vermediginden sz eder. Bunun yani sira eserde harflerin ¢oziildigi ilk giinden
bu giine kadar yazitlardaki sozciik ve s6z 6bekleri hakkinda yapilan yorumlarin,
yeni okumalarin ve anlamlandirmalarin da dikkate alindigini, metinlerin
Tiirk¢eye aktariminda elden geldigince kelime kelime ¢evrilmeye ¢alisildigini,
yorumlardan ve genis ¢evirilerden kagmildigini vurgulamistir.

Kisaltmalar (s. 6-8) boliimiinde yazar lehge (Ozb., Alt., Tel.), dergi (AOH -
Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae, TDAYB, TDEAB), yazit (BK,
KT, O, T), eser ismi gibi 55 adet kisaltma ile bunlarin karsiliklarma yer vermistir.

* Ars. Gor, Cankurt Karatekin Universitesi Edebivat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, CANKIRI. cihancakmak1818@,
gmail.com
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stirmalan

Girig’te (s. 9-12) Kol Tegin, Bilge Kagan ve Tonyukuk Yazitlarinin
hem hacim hem de icerik bakimindan 6nemine deginen yazar bugiine kadar
s6z konusu yazitlar iizerinde Hiiseyin Namik ORKUN, Muharrem ERGIN ve
Talat TEKIN’in eserleri disinda nesir calismalarmin olmadigindan sdz eder.
Son yillarda yazarin Sine Usu Yazit1 (2007) ve 2011 yilinda yayimlanan Uygur
Kaganhg Yazitlar adli ¢alismasi, Osman MERT’in 2009 yilinda yayimladigi
Otiiken Uygur Dénemi Yazitlarindan Tes, Tariat, Sine Us bashkli galismasi
ile Hatice Sirin USER’in 2009 yilinda yayimladig1 Koktiirk ve Otiiken Uygur
Kaganlig1 Yazitlary, Soz Varligi Incelemesi adli kitabmin iilkemizde yapilan nesir
calismalar1 oldugundan s6z etmistir. Ulkemizde gerek devlet gerekse de 6zel
iniversitelerin pek ¢ogunda Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii bulunmasina karsilik
eski Tiirk yazitlarinin en 6nemlileri {izerinde ders kitabi niteliginde calismalarin
olmamasinin eksikliginden s6z eden yazar, elimizdeki ¢alismanin bu eksikligi
gidermek amaciyla yazildigindan ve ¢alismasinda yazitlarin runiform alfabe ile
yazimi, yazi ¢evrimi ve Tirkceye ¢evirisini alt alta verdigini ve bdylelikle bu
harfleri 6grenmek isteyen arastirmacilara kolaylik sagladigini ifade etmistir.

Runiform (Runik) Yazi (s. 13-17) baslikli birinci boliimde yazar runiform
alfabenin niteligi ve kokeni ile ilgili tartigmalara deginmis, Koktiirk alfabesinin
ka¢ harften veya isaretten olustugu, alfabenin mensei ve ne zaman ortaya
ciktigiyla ilgili ¢esitli gorlislere yer vermistir

Eski Tiirk Yazitlarimin Bulunusu ve Ilk Calismalar (s. 18-25) kisminda
AYDIN, runiform alfabe ile yazilmis Tiirk Yazitlarinin bulunusu, yazitlardan ilk
defa kimlerin bahsettigi ve harflerin ¢oziiliis asamasinin yan1 sira yurt dist ve
yurt i¢inde yapilmis ilk ¢caligmalar hakkinda etrafica bilgi vermistir.

Eski Tiirk Yazitlarinin Bulundugu Yerler (s. 25-32) baslikli tigiincii boliim
kendi i¢inde Mogolistan Yazitlar: ve Yenisey Yazitlari olmak tizere iki kisma;
Yenisey Yazitlari baslikli bolim ise Numaralandriimis Yenisey Yazitlari ve
Numaralandirilmamus Yenisey Yazitlar: olmak iizere kendi i¢inde iki alt basliga
ayrilmistir.

Mogolistan Yazitlari (s. 25-27) bashkli bolimde s6z konusu yazitlarla
ilgili yapilmis c¢alismalardan bahsedilmekle birlikte Mogolistan’da bulunan
(Altan Had I, Altan Had II, Arhanan, Acit Nuur I, A¢it Nuur II, A¢it Nuur III,
Baga Oygor I, Baga Oygor 1II, ...) 101 adet runiform yazitin envanterine yer
verilmistir.

Yenisey Yazitlar: boliminiin Numaralandirilmis Yenisey Yazitlari (s. 29)
(E 1. Uyuk Tarlak, E 2. Uyuk Arjan, E 3. Uyuk Turan, E 4. Ottuk Das, E 5. Barik
1, ...) alt baglikli bolimde 154 adet; Numaralandiriimamis Yenisey Yazitlar:
(s. 32) (Lisi¢’ya I, Lisi¢’ya II, Kok Haya, Kunya Dag1 Kaya Yaziti, Beyskoye
Koyiinden Giimiis Kama, ...) alt basliginda ise 10 adet olmak iizere toplam 164
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adet yazitin envanter bilgilerine yer verilmistir.

Daglik Altay Yazitlar: (s. 32-33) (A 1. Adir Kaya, A 2. Beliy-Boom 1,
A 3. Beliy-Boom II, A 4. Bigiktu-Boom I, A 5. Bigiktu-Boom II-1, ...) baslikl
boliimde ise 82 adet yazitin kiinyesine yer verilirken Kirgizistan Yazitlari (s. 34)
(Talas I, Talas II, Talas III, Talas IV, Talas V, ...) bashg altinda 36 adet yazit
kaydedilmistir.

Kol Tegin’in Kimligi ve Yaziti (s. 35-67) bolimiinde Kol Tegin’in
II. Koktirk Kaganligi’nin dordiincti kagant Bilge Kagan’in kardesi ve 692
yilinda 6len Elteris Kagan’in oglu oldugundan s6z edildikten sonra Kol Tegin
ad obegindeki Kol sozciigi lizerindeki goriisler tizerinde durmustur. Runiform
alfabenin 0 ile i harflerini ayirt etmemesi nedeniyle ancak bagska alfabelerle
yazilmig Tiirk¢ce metinlerin ¢oziimlemede yardimci olacagini belirten yazar,
unvani ilk okuma oOnerilerinin daha ¢ok kil bigiminde oldugundan, kol
bigimindeki okuma gayretlerinin temelinde ise Divanii Lugatit-Tiirk’teki
kol irkin “akli gol gibi toplanmis, dolmus” anlaminin oldugunu, Osman Fikri
SERTKAYA’ya gore ise bunu ilk kez dne siiren kisinin Necib ASIM oldugunu
ifade etmistir. Daha sonra Osman Fikri SERTKAYA, Osman TURAN, Tahsin
BANGUOGLU, Mehmet OLMEZ, L. BAZIN, Ahmet TEMIR, G. DOERFER,
B. YA. VLADIMIRTSOV ve R. GIRAUD gibi 6nemli bilim adamlarinin s6z
konusu unvanin okunusu ve anlamlandirmasiyla ilgili goriislerine yer verilmistir.
Ardindan Kol Tegin Yaziti’nin Giiney (s. 39-44), Dogu (s. 44-59), Kuzey (s. 59-
64), Kuzey-Dogu (s. 64), Gliney-Dogu (s. 65), Gliney-Bati (s. 65) ve Bat Yiizleri
(s. 65-66)’nin ardindan Kaplumbaga Althktaki Yazit (s. 66) ve Kaplumbaga
Althktan Kopan Parca (s. 66-67)’nin sirayla lstte yazitin runiform alfabe ile
metni, ardindan yazi ¢evrimi (transkripsiyon) ve Tiirkiye Tiirk¢esi aktarmasina
yer verilmistir.

Bilge Kagan’in Kimligi ve Yaziti (s. 69-102) bolimiinde II. Koktiirk
Kaganligi’nin dordiincii kagani olan Bilge Kagan’in babasi Elteris Kagan’in
oldiigiinde sekiz yasinda oldugundan dolay1 tahta amcasi Kapgan Kagan’in
gectigi, Kapgan’in 6liimiiniin ardindan bu kez tahta oglu Inel Kagan’in tahta
gegmesi lizerine Bilge Kagan’in kardesi Kol Tegin’in bu durumu kabul
etmeyerek Inel Kagan ile maiyetindekileri kiligtan gegirerek agabeyi Bilge’yi
tahta oturttugundan, Bilge Kagan’in 734 yilinda Buyruk Cor adl1 biri tarafindan
zehirlendigi ve 25 Kasim 734 tarihinde 6ldiiglinden s6z etmistir. Ardindan
Bilge Kagan adindaki bilge’nin kaynaklarda ne sekilde gegtigi konusunda basta
Ibrahim KAFESOGLU’nun Cin kaynaklarinda goriilen ii¢ ad olan: Mo-kii,
Mo-ki-lien ve P’i-kia isimlerinden 6zellikle sonda yer alan P’i-kia’nin Bilge
unvanmnm Cince soylenisi oldugu fikrine yer verilmisti. KAFESOGLU’nun
ardindan W. BANG, G. SCHLEGEL ve V. RYBATZKI'nin Bilge unvaniyla
ilgili goriislerine yer verilmistir.
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Bilge unvaniyla ilgili goriislerin ardindan Bilge Kagan Yaziti’nin Kol
Tegin Yazitindan birka¢ cm daha yiiksek olup dogu yiiziinde 41, giiney yiiziinde
ise 15 satir bulundugundan, yazitin Tiirk¢e ve Cince ylizlerinin her ikisinin de
Kol Tegin Yazitindan daha harap durumda oldugundan s6z eden yazar, 6nceleri
3 parca halinde ve kirik vaziyette olan yazitin 2001 yilinda Tiirk Isbirligi
ve Kalkinma Idaresi ile Mogolistan Aydmlanma Bakanliginin ortaklasa
calismastyla Mogolistan’daki Tiirk Anitlart Projesi’nin (MOTAP) sonucunda
Koso-Caydam bolgesindeki depo-miizeye tasinmis ve halen Kol Tegin Yaziti ile
birlikte ayn1 miizede bulundugunu belirtmistir.

Bilge Kagan Yaziti'nin Kuzey Yiizii (s. 71-77), Dogu Yiizii (s. 77-96),
Giiney-Dogu Yiizii (s. 96), Giiney Yiizii (s. 96-100), Giiney-Bat1 Yiizii (s. 100-
101) ve Bati Yiizii (s. 101-102)’niin 6nce runiform alfabe ile metni, ardindan
transkripsiyonu ve Tiirkiye Tiirkgesi aktarmasina yer verilmistir.

Tonyukuk 'un Kimligi ve Yaziti (s. 103-124) boliimiinde yazar Tonyukuk’un
kimliginin Kol Tegin ve Bilge Kagan’a gore daha karigik oldugunu belirttikten
sonra buna gerek¢e olarak da yazitin ilk climlesini gosterir: bilge tonyukuk ben
oziim tavgag éline kilsimtim tirk bodun tavgagka koriir erti “Bilge Tonyukuk,
ben kendim Cin iilkesinde dogdum. (O siralar) Tiirk halki Cin’e tabi idi.”
Bunun ardindan séz konusu adla ilgili Ali U. ELOVE, R. GIRAUD, V. M.
NADALYEYEYV, Marcel ERDAL, Osman Fikri SERTKAYA, J. P. ROUX, A.
TASAGIL ve F. HIRTH gibi arastirmacilarm diisiincelerine yer veren yazar
Tonyukuk’un kimligi ile ilgili de 6nemli sorunlarin bulundugunu, HIRTH un Cin
kaynaklarinda gecen Ashihte Yiien-zhen ile Tonyukuk’un ayni kisiler oldugunu
One silirdiigiinii fakat Cin kaynaklariin verdigi bilgilerden hareketle bu iki kisinin
ayni1 kisi olmasinin miimkiin olmadigin belirttikten sonra Tonyukuk taginin iki
tagtan olustugu, birinci tagin digerine gore daha saglam durumda oldugu, yazitin
bizzat Tonyukuk tarafindan yazdirildig1 ve diktirildiginden bahseder.

Tonyukuk Yaziti 1. Tas Bat1 Yiizii (s. 106-108), 1. Tas Giiney Yiizii (s. 108-
111), 1. Tag Dogu Yiizii (s. 111-113), 1. Tag Kuzey Yiizii (s. 113-117); 2. Tas Bati
Yiizii (s. 117-119), 2. Tas Giiney Yiizii (s. 120-121), 2. Tas Dogu Yiizii (s. 121-
123), 2. Tas Kuzey Yiizii (s. 123-124) bolimlerinde yazar ilk olarak runiform
alfabe ile metni, ardindan transkripsiyonunu, ardindan da Tiirkiye Tiirkgesi
aktarmasini vermistir.

Ongi Yazit1 (s. 125-134) 1891 yilinda N. M. YADRINTSEV tarafindan
Ongiyin gol 1rmak sistemi igerisinde bulunan Taramel yakinlarinda bulunmus,
bugiinkii Mogolistan’m Ovérhangay Aymag, Uyanga Sum, Maantiin Burd
bolgesinde, Bilge Kagan ve Kol Tegin yazitlarmin dikilmis oldugu Koso
Caydam’m 160 km giineyinde bulundugunu ifade eden yazar, bahsi gecen yazitta
II. Koktiirk Kaganlarindan Elteris, Kapgan ve Bilge Kagan’dan séz edilmesinin
yani sira hem Kol Tegin yazitinin dogu yiiziiniin tepeliginde bulunan dag kegisi
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hem de yilan1 andiran soy damgasi bulunmasi miinasebetiyle Ongi Yaziti’n1
Bilge Kagan, Kol Tegin, Tonyukuk I, II yazitlarindan sonra 6nemli bir yazit
olarak degerlendirmektedir.

Yazitin, A-shih-na hanedanindan Bilge Isvara Tamgan Tarkan adina
dikildigini, bu kisinin babasinin El Etmis Yavgu, kardesinin de Isvara Tamgan
Cor oldugunu yazittaki ciimlelerden anlamak miimkiindiir. Yine yazitta ad1 gecen
El-etmis Yavgu’nun kimligi noktasinda V. E. Voytov’un Yavgu'nun To-si-fu
oldugundan séz eder. Saadettin GOMEC ise To-si-fu’nun Tiirkce admnimn il-Cor
olabilecegini One siirdiikten sonra To-si-fu’nun kimligi hakkinda iki alternatif
olabilecegini, bunlardan birincisinin Elteris ve Kapgan’mn diger bir kardesi,
ikincisinin ise Bilge Kagan ve Kol Tegin’in bir diger kardesi oldugunu, bunlardan
birinci olasiligin daha giiclii oldugunu belirtir. M. DOBROVITS de El Etmis
Yavgu’'nun Kapgan zamaninda sol sad olarak atanan To-si-fu oldugunu iddia eder.

Ongi Yaziti’'nin tarihlendirmesinin de oldukca problemli oldugunu ifade
eden yazar bu konuda RADLOFF, CLAUSON, L. BAZIN, Osman F. SERTKAYA,
DOBROVITS, T. TEKIN, V. RYBATZKI, S. KLYASTORNIY, M. ERDAL ve
TRYJARSKI gibi 6nemli isimlerin goriiglerine yer verdikten sonra yazitin tamamini
yayimlayan bilim adamlarini siralamistir: RADLOFF (1895b: 243-256), ORKUN
(1936:125-132), ONOGAWA (1950: 413-451), CLAUSON (1957: 177-192),
MALOV (1959: 7-11), AYDAROV (1963: 81-88), TEKIN (1968: 255-256 ve
291-292), AYDAROV (1983: 127-161), SAWADA (1984: 94-110), NIU (1987:
39-49), RECEBOV-MEMMEDOV (1993: 43-57), OSAWA (1999a: 129-136),
DOBROVITS (2001: 147-150), KARJAUBAY (2003: 126-146), BERTA (2004:
207-225), AYDIN (2008b: 21-38), SIRIN USER (2009a: 468-469), ERDAL
(2011: 363-372), OSAWA (2011b: 167-195). Bunun ardindan yazar Ongi Yazitryla
ilgili baz1 sorunlari ele alan makale ve bildirileri bulunan bilim adamlarina da yer
vermistir: KATONA (1925), NEMETH (1926), RADJABOV (1966), RADJABOV
(1970), TRYJARSKI (1974), SAWADA (1983), VOYTOV (1989), SAWADA
(1991), OSAWA (1999b), DOBROVITS (2004), OSAWA (2007), OSAWA (2008).

Ongi Yazitt'nin Dogu Yiizii (s. 129-131), Kuzey Yiizii (s. 131-132), Ek
Yazit (Yatay Satir) (s.132-133) ve Balbaldaki Yazit (s. 133-134)’1n ilk olarak
runiform alfabe ile metnine ardindan transkripsiyonuna, arkasindan da Tiirkiye
Tiirkgesi aktarmasina yer vermistir.

Kiili Cor’un Kimligi ve Yaziti (s. 135-149) baglikli bolimde Kiili Cor
Yazitr’'nin 1912 yilinda W. KOTWICZ tarafindan Mogolistan’in baskenti Ulan
Batur’un 200 km. giineyinde, Tév Aymag sinirlari igindeki Delgerhan sum’unun
30 km. kuzeyinde, Ix-X6s66t (Ikhe-Khushotu) denilen yerde bulundugundan,
yazitta 30 satir bulundugundan, 29. satirin ise tamamen silik durumda
oldugundan, 27, 28 ve 30. satirlardan yazitin yazicist ve anlaticist hakkinda bilgi
sahibi olmanim miimkiin oldugundan bahsedilmektedir.
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Yazit kahramaninin adi, yazitin her yerinde Kiili Cor bigiminde yazilmistir.
Bu ad veya unvan birliginin yazit lizerinde ¢alisan pek ¢ok aragtirmaci tarafindan
Kiili Cor bigiminde okundugunu belirten yazar bu okuyusun disinda BAZIN
(1991: 163), SERTKAYA (1984), GOMEC (1999), BARUTCU OZONDER
(2000: 123) ve ERDAL (2004: 249) K61 I¢ Cor; BERTA (2004: 1), KEMPF (2004:
45) Koli Cor; SIRIN USER’in (2009a: 470-471) ise Kiil I¢ Cor seklinde okumay1
tercih ettigini belirttikten sonra kendi fikrini su sekilde ifade etmektedir: “Kiili Cor
unvan veya ad birliginin ilk sézciigliniin sonundaki tanimlanamayan i sesi, yazit
iizerinde ¢alisanlari, unvanin veya adin ne oldugu konusunda farkli okumalara
itmigtir. Bu 7 sesinin 6n tarafi tanidik bir unvan oldugu i¢in arka tarafinda yani ¢or
unvaninin dniinde bir i¢ sdzcligii tasarlanmak istenmistir. K6/ I¢ Cor veya Kiil I¢
Cor okumanin temelinde tanimlanamayan 7 sesi yatmaktadir, denilebilir.”

Yazitta ad1 gegen Kiili Cor’un Kapgan Kagan zamaninda mi yoksa
Bilge Kagan zamaninda mi1 6ldiigii ve yazitin dikildigi tarihin hala belirsizligini
korudugunu belirten yazar, yazitin KOTWICZ-SAMOYLOVIC (1928: 60-107),
ORKUN (1936: 133-151), MALOV (1959: 25-30), TEKIN (1968: 257-258
ve 293-295), AYDAROV (1970), AYDAROV (1971: 334-338), CLAUSON-
TRYJARSKI (1971: 7-33), BOLD (1990), RECEBOV-MEMMEDOV (1993:
128-134), HAYASHI-OSAWA (1999: 148-157), TEKIN (2000: 225-226),
KARJAUBAY (2003: 226-235), BERTA (2004: 1-24), JOLDASBEKOV-
SARTKOJAULI (2005: 323-346), SIRIN USER (2009a: 470-471) ve AYDIN
(2012b: 251-272) tarafindan tamaminin yayimlandigini, HAMILTON (1974),
SERTKAYA (1984), GOMEC (1999), DOBROVITS (2005), (2008) ve AYDIN
(2011a) gibi bilim adamlarinin da Kiili Cor Yazitiyla ilgili ¢esitli konular1 isleyen
makale ve bildirilerinin bulundugunu belirtmistir.

Kiili Cor Yazitr’'nin Bati Yiizii (s. 143-145), Dogu Yiizii (s. 145-149) ve
Gliney Yuzi (s. 149) ve Bat: Yiiziindeki Yatay Satir (s. 149) boliimlerinin 6nce
runiform alfabe ile metni, altinda transkripsiyonu, onun altinda da Tiirkiye
Tiirkgesi aktarmasina yer verilmistir.

Dizin (s. 151-191) boliimiinde yazitlarda gecen kelimelerin anlamlarina
da yer veren yazar, Kaynaklar (s.193-208) bashigi altinda yaztlar lizerinde
yapilmis caligmalarin genis bir listesini bu alanda c¢alisan arastirmacilarin
istifadesine sunmustur.

Sonug olarak Kol Tegin, Bilge Kagan ve Tonyukuk I, II, Ongi ve Kiili
Cor Yazitlarinin harflerin ¢6ziildigi ilk giinden bu giine kadar gegen siire
icerisinde sozciik ve s6z dbekleri hakkinda yapilan yorumlarin, yeni okumalarin
ve anlamlandirmalarin da dikkate alinmasi eserin 6nemini ortaya koymaktadir.
Erhan AYDIN’1 bu kapsamli ve degerli caligmasindan dolay1 kutlar, eserinin
Tiirkliik bilimine hayirli olmasini temenni ederiz.
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